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> govoru, ki ga je imel na dan premirja, predsednik žigo-
sal sovraštvo, ki vlada danes med narodi. — Amerika 
vrši vodilno vlogo pri pospeševanju mini. — Vzgled 
daje svetu, kako se mirno poravnajo spori. 

Washington, D. C. V 
krasnem govoru, ki ga je imel 
na dan premirja, 11. nov. je 
Predsednik Roosevelt opozar-
jal na strahovito nevarnost, 
katera visi nad svetom danes, 
17 let potem, ko se je konča-
lo krvavo klanje, obenem pa 
stavil celemu svetu za vzgled 
Ameriko in njeno miroljubnost 
ter prijateljski način, s kate-
rim uravnava svoje odnošaje s 
sosednjimf državami. 

Na tisoče ljudstva je poslu-
šalo predsednika, ko je govoril 
11 a Arlington narodnem poko-
pališču in povdarjal, da bo 
Amerika vedno skušala s svo-
jim delom in svojim vzgledom 
Pospeševati mir med narodi. 

"Glavni namen našega na-
roda," je dejal govornik, "je 
prizadevanje, da se izogne 
vojnim zapletljajem. Pretežna 
večina ameriškega ljudstva iz-
vzemški malega števila tistih, 
kateri polagajo večjo važnost 
^ časni, sebični dobiček ka-

na svetovni mir, se z vsem 
s''cem strinja* s politiko naše 
v 'ade pri pospeševanju miru in 
°dpravi vojn. Zato smo tudi 
vedno • z doslednostjo od-
p r a v a h vsak korak, da se pre-
prečijo vzroki vojne, in obso-
jali vsak čin agresivnosti. V 
v8akem važnem poizkusu ome. 
•Ptve ali znižanja orožja smo 
aH vršili vodilno vlogo ali pa 
^saj storili svoj del. Naše delo 
Je tudi, da razkrinkamo igra-
j e z besedami in nazoverrio 
^'sak oborožen vpad z besedo 
Vojna." 

"Dasi pa je bilo naše delo 
Jasno in stanovitno," je pred-
sednik nadaljeval, "vendar 
Moramo z razočaranjem in ža-
lostjo potrditi, da svet v tem 
°ziru ni dosti pridobil. Nevar-
nosti, ki vise nad bodočnostjo 
človeštva v splošnem, so večje 

svet in potom tega tudi za 
nas, kakor pa nevarnosti, ka-
t erim je izpostavljeno samo 
ljudstvo Zed. držav. Sovraštvo 
niecl narodi se nada l ju je ; ob-
t o ž e v a n j e narašča; častihlep-
nost in grabežljivost, ki moti-

svetovni mir, stoje na vodil-
nem mestu. Najbol j resno pa 
1e to, ker izginja zaupanje v 
*vetost mednarodnih pogodb." 

"V mnogem oziru daje ame-
^ k o ljudstvo vzgled ostalemu 
Svetu, zlasti pa v načinu, kako 
^ morejo odstraniti ali zniža-

1 zapreke za prijateljske od-
nošaje." Za primer je postavil 
^edsednik odnošaje med Zed. 
jj^avami in Kanado. Dasi ti 

Ve veliki deželi mejite druga 
a drugo, vendar je v zadnjih 

' 0 letih vladalo med njima 
j^avo iskreno prijateljstvo, 
^aJti zavedata se ta dva naro-
?

a ' da sta zvezana med seboj 
baznimi ekonomskimi in tr-

p k i m i potrebami, in na ta 
• pridobita oba v materi-

nem dobičku. 
R t e j priliki je objavil 
^ d s e d n i k , da se je zadnje 
ĵ .1 med njim in kanadskim 
^ n. predsednikom dosegel 
j ^ k e n sporazum, ki bo pre-

b i l vsak spor in bo tako 

P R I J A V I T E V N O V O R O J E N -
C E V 

.Chicago, 111. — Tukajšnji 
zdravstveni urad opozarja 
starše novorojenih otrok na 
zakon, ki določa prijavo otrok. 
Tekom desetih dni po rojstvu 
mora biti vsak novorojeni 
otrok prijavljen na zdravstve-
ni urad v mestni hiši; to je 
delo zdravnika, oziroma babi-
ce, vendar pa n a j matere pa-
zijo, da bo to v resnici tudi iz-
vršeno. Zdravstveni urad nam 
reč pošlje materi potrdilo o 
registraciji. Ako bi tega ne 
prejela, na j piše na zdravstve-
ni urad, soba 707, mestna hi-
ša, in navede ime otroka, dan 
in mesto rojstva ter ime zdrav-
nika, oziroma babice. 

KRIŽEM SVETA 

NAPET 
POLOŽAJ 

I z J u g o s l a v s ! « . 

Ljubljana bo imela prvo leseno župno cerkev v Sloveniji in 
sicer bo zgrajena v Mostah še to jesen. — Zadnji član 
družbe za ponarejanje srebrnega denarja se je sam 
javil orožnikom. — Smrtna kosa, razne vesti. 

Nova župni ja v Mostah 

Moste v Ljubljani, 19. okt. 
— Kakor je iz poročil že zna-
jno, spadajo sedaj Moste z 
ivsem svojim prebivalstvom 
•pod mestno občino Ljubljana 
in so torej del bele Ljubljane. 
Mostčani so pa že več let mi-
slili na to, da bi si ustanovili 
j lastno župnijo s primerno cer-
j levijo. Sicer imajo Moste že 
svojega dušnega pastirja, ki je 
pa brez farne cerkve, ker kar-
meličanska cerkvica se pač ne 
more šteti za farno cerkev, 
ampak je ta cerkev strogo re-
jdovna In ni mogoče imeti v 
n j e j nikakih drugih pobožno-
sti, kot le sv. mašo. Letošnje 
leto so se Mostčani zbirali k 
šmarnicam v Prosvetni dom, 
pa so imeli tam samo šmarnice, 
brez blagoslova, ker v domu 
ni tabernaklja. To je še bilo 
tedaj , a sedaj jc Prosvetni 
dom zopet oddan svojemu na-
menu, prosvetnemu predava-
nju. Pa je dvorana prosvetne-
ga doma tudi premajhna za 
cerkev, četudi zasilno, saj še 
otrok, ki jih je nad 1000, bi 
ne mogli spraviti vanjo. Pri 
vseh teh težavah in zaprekah 
je vzklila med ljudstvom mi-
sel, da bi si kako postavili 
vsaj leseno zasilno cerkev, ki 
i bi odgovarjala svojemu name-
nu, dokler bi ne bil zgrajen 
pripraven božji hram. ki bo 
posvečen sv. Družini. Škofijski 
ordinarijat je radevolje po-
trdil prošnjo za postavitev za-
silne cerkve. Kakor je doseda.i 
predvideno, bo cerkev 25 m 
dolga in 12 m široka. To bo 
prva lesena cerkev v Sloveni-
jo. Z delom se bo pričelo ta-
koj in kakor je upati, bo po-
stavljena prav za prihod g 
škofa iz Amerike. 

o 
P o n a r e j e v a l e c v rokah pravice 

Maribor, 19. okt. — Orožni-
kom pri Sv. Marjeti ob Pesnici I 
se je posrečilo dobiti še zad-' 
njega člana ponarejevalslce 
družbe, ki se je zbi-ala na Baj-
sičevem posestvu v Jarenin-
skem dolu ter ponarejala sre-
brne dvajsetake in petdeseta-
ke. Sam se je prijavil na orož-
niški postaji 31 letni Vekoslav 
Hlebec, ki se je dosedaj skri-
val. Pokazal je tirdi skrivališče 
v gozdu, k je r so imeli iz bakra 
narejene modele za vlivanje 
srebrnikov. Pripovedoval je», 
da sta napravila ta modela 
skupaj s Klaričem. Petdeset-
dinarskih srebrnikov sta vlila 
samb 6, ki pa se niso posre-
čili ter sta jih pretopila. Bolj-
ši so bili dvajsetaki, ki sta jih 
izgotovila 50 komadov. —Hle-
bec, ki je kakor vsi ostali čla-
ni družbe, rodom Hrvat iz oko-
lice Zlatara, je obenem po-
begli kaznjenec. Letos 3. aug. 
so ga v Bjelovaru obsodili za-
•adi ponarejanja desetdinar-

skih novcev na dve leti robije. 
Predno pa so ga mogli prepe-
jati v kaznilnico v Lepoglavo, 

je zbežal iz zaporov bjelovar-

MUSSOLINI 
G R O Z I V S E M 

Povdar ja , da j e Italija priprav-
l j ena za vsak spopad. 

—o— 
Rim, Italija. —Italija je pri-

pravljena, da se spoprime z 
vsakomur, ki ima korajžo, je 
zagrmel diktator Mussolini v 
ponedeljek v svojem govoru, 
ki ga je imel ob priliki kralje-
vega 66. rojstnega dne. Ome-
njeno grbžnjo je izrazil po si-
jajnih paradah, ki jih je pri-
redilo pred njim kakih 35,000 
mož. 'Sile, ki ste jih videli da-
nes," je zarohnel grmovnik, 
"v vsem njih orožju, zlasti pa 
v njih duhir, so pripravljene, 
da branijo interese Italije v 
Evropi, Afriki ali pa kjerkoli 
drugje." 

o 
PETORCKI PRIDEJO V 

SLIKE 
Toronto, Ont. — Pet Dionne 

deklic, petorčkov pride na 
filn\ske slike. Minister za 
zdravstvo, ki je varuh nad pe-
torčki, je dal dovoljenje za po-
sebno pogodbo z nekto filmsko 
družbo. Denar, ki bo prišel iz 
dohodkov tega filma, se bo do-
dal k dosedanjemu skladu pe-
torčkov, ki že zda j znaša 
$ 2 0 0 , 0 0 0 . 

SOVJETI USMRTILI TUR-
Š K E G A S V E Č E N I K A 

Taškent, Rusija. — Pod ob-
dolžbo, da je snoval zaroto za 
"sveto vojno" proti sovjetom, 
je bil obsojen na smi-t moha-
medanski svečenik Abdul Mir-
taliev s tremi drugimi moškimi 
kot njegovimi pomočniki. " 

o — 
Z A T V O R I T E V M E D N A R O D -

NE R A Z S T A V E 
San Diegto, Cal. — Na praz-

nik premirja, 11. novembra, 
je bila tukajšnja mednarodna 
razstava zadnjikrat otvorjena. 
Zaprta bo zda j za dva meseca, 
namreč do 15. januar ja , ko se 
znova otvori. Tekom letošnje 
sezone je okrog pet milijonov 
posetnikov plačalo vstopnino. 

DOSEG NOVIH 
VIŠIN 

Letalca doseg la zračno višino 
15 milj . 

—O— 
Washington , D. C. — D v a 

drzna ameriška vojaška letal-
ca sta se v ponedeljek z ju t ra j 
dvignila v zrak z balonom, ki 
je največji, kar se jih je do-
slej še uporabljalo v ta na-
men. Letalca, namreč A. W. 
Stevens in O. A. Anderson, sta 
se pred dvigom, ki se je izvršil 
S taborišča blizu mesta Rapid 
City, S. D., izrazila, da je bil 
njun namen, doseči višino 15 
milj. Pristala sta isti dan zve-
čer in merilo kaže, da se je 
jbalon dvignil do višine 74,000 
čevljev, s čimer je dosežen 
svetovni rekord. 

o 
Z A G O N E T E N U M O R 

. D E K L E T A 
Mount Rainier, Md. — Po-

liciji se doslej še ni posrečilo 
pojasniti umora, ki se je iz-
vršil v ponedeljek preteklega 
tedna nad 26 letno Corino Lo-
ring, katere mrtvo truplo so 
našli v nekem grmovju. Umor 
je bil izvršen dva dni prej, ko 
bi se bila imela dekle poročiti 
7, nekim R. Tearom. Aretiran 
je bil v nedeljo neki Aubrey 
Hampton, kateri je prej dvoril 
dekletu, a ga je pred nekaj 
meseci izpodrinil omenjeni 
Tear, in je zato na sumnji, da 
je utegnil on izvršiti čin iz 
ljubosumja. Vendar pa se ni 
še ničesar dognalo. 

o 
V E L I K A N S K I M O S T V 

J U G O S L A V I J I 
Belgrad, Jugoslaviji. — Pre-

teklo nedeljo se je i7A'ršila slo-
vesna otvoritev novega mosta 
preko Donave, kateri veže 
Belgrad z mestom Pančevo. 
Otvoritvi je prisostvoval princ-
regent Pavel in drugi člani 
vlade. Most je dolg 5000 čev-
ljev in je eden največjih v 
Evropi. Graditi se je pričel le-
ta 1928 in stroški zanj znašajo 
nad osem milijonov dolarjev. 
Potom tega mostu se bo znatno 
skrajšala železniška zveza k 
Rumunijo. 

o 
ŠIRITE A MER. S l . O V F N C A ' 

N E Z A D O V O L J N O S T K A Z -
N J I V A V NEMČIJI 

Berlin, Nemčija. — Kar na-
zijska vlada odredi, mora 
nemško prebivalstvo z zado-
voljstvom in brez godrnjanja 
sprejeti, kajt i pritožba itak nič 
ne pomaga, poleg tega je pa 
še celo nevarnost zapora. Ta-
ko je bilo aretiranih zadnje 
dni več oseb, ker so napravile 
kako opazko zaradi sedanjega 
pomanjkanja masti in masla 
in zaradi vladnih odredb glede 
tega. Obtoženci bodo tekom 
tega tedna postavljeni pred 
sodišče. 

služil v dobrobit obema naro-
doma. Ta sporazum je dober 
vzgled za druge države, da se 
more mirnim potom doseči po-
ravnava vsakega nesporazum-
Ijenja, ne da bi bilo treba po-
seči po orožju. 

— Makale, Abesinija. — 
Italijansko vojaštvo gradi 
okrog tukajšnjega mesta, ki ga 
je zasedlo koncem preteklega 
tedna, kamenite i n cementira-
ne utrdbe, kar je znamenje, 
da pričakuje abesinskega .pro-
tinapada. 

— Pariz, Francija. — Tu-
kajšnjo državo je letošnji dan 
premirja našel notranje raz 
drapano in razdvojeno ter ta-
korekoč na robu civilne vojne. 
Vojni veterani sami so namreč 
razdeljeni na tri stranke, ki so 
se dan prej med seboj dejan-
sko spoprijele. 

— Moskva, Rusija. — Med 
sovjetsko republiko in Turčijo 
sb se obnovili prijateljski od-
nošaji, ko se je preteklo nede 
ljo podaljšal za deset let spo-
razum prijateljstva in nevtral-
nosti, sklenjen v letu 1925, in 
istočasno mornariška pogodba 
iz leta 1931. 

o—•— 
DVELETNI MOŽAKAR PUSl 

CIGARE 
Danbury, Conn. — Eugene 

D. Lounsburry je svojevrsten 
otrok, oziroma, bolje rečeno, 
njegova mati je svojevrstna 
mati. Fantek je dopolnil dve 
leti starosti in popuši vsak dan 
po štiri cigare. DoČim mu od-
rastli Zaupajo cigare, mu ne 
zaupajo ognja, i" tako mu 
vedno njegova mati sama pri-
žge cigaro. 

skega okrožnega sodišča ter se 
pritepel v mariborsko okolico, 
k jer ima njegov oče v Jarenin-
skem dolu posestvo. 

o 
Nesreča 

Na Cesti v Mestni log 15 so 
ribali zelje in repo. Pomagala 
je tudi 20 letna služkinja Iva-
na Grelio, kateri je spodrsnil 
nož ter si je prerezala žile na 
levi roki. Izgubila je mnogo 
krvi in šele v ljubljanski bol-
nici, kamor so jo pripeljali, se 
je posrečilo kri irstaviti. 

o 
Streha se je zrušila 

V Dovjem na Gorenjskem 
se je pripetila pri hiši ka jžar ja 
J amar j a huda nesreča. S hiše 
se je naenkrat zrušila streha 
ter pokopala pod se 5 letno do-
mačo hčerko Silvo. Otrok je 
dobil hude poškodbe na glavi 
in tramovje ji je tudi zlomilo 
nogo. Spravili so jo v ljubljan-
sko bolnico. 

o 

Japonska poslala 2000 mož v 
mesto Šangaj . — Kitajski 
nacijonal ist i p o z i v a j o na boj 
proti Japonski . 

Šangaj , Kitajska. — Do res -
nosti napeta situacija je nasta-
la v tukajšnjem mestu, ko je 
Japonska poslala semkaj nad 
2000 mož vojaštva, da se za-
varuje, kakor pravi uradno po. 
ročilo, proti naraščajočemu 
protijaponskemu terorizmu od 
strani Kitajcev. Povod za to 
Vojaško ekspedicijo je dal 
umor, ki se je izvršil nad ne-
kim japonskim vojakom, po 
imenu Hideo Nakayama. Ob 
prihodu japonskih čet je ki-
tajsko prebivalstvo pričelo 
[prestrašeno bežati in se umika-
ti v mednarodni distrikt mesta, 
-ker se je balo, da se ne pono-
vijo strahovitosti leta 1932. 

Kljub nastopu Japoncev pa 
se je v ponedeljek pripetil po-
novni nasilni čin. Skupina Ki-
tajcev je namreč z opeko in 
steklenicami bombardirala ne-
ko japonsko trgovino in pobila 
okna na n je j . Dasi je na stoti-
ne oseb videlo ta napad, so se 
vendar napadalci brez sledu 
umaknili, toda še prej pa so 
med ljudstvo razdelili množi-
no letakov s pozivi: "Boj Ja-
f5oncem, da rešimo Kitajsko." 

Kitajski vladni uradniki so 
izrazili upanje, da bo ostal ta 
spor lokaliziran in ne bo imel 
posledic na diplomatske od-
nošaje med Japonsko in Kitaj-
sko. 

C I G A R E T A P O S T A L A 
U S O D N A Z A Ž E N S K O 

Chicago, 111. —34 letna Mrs. 
Marion Cummins je preteklo 
nedeljo ponoči zaspala na sto-
lu s cigareto v roki na svojem 
domu na 7211 Stewart ave. 
Nekoliko pozneje je njeno 13 
letno hčerko vzbudil iz spanja 
dim, ki je napolnil stanovanje, 
in našla je mater sredi plame-
nov. Deklica je sicer pogasila 
ogenj, toda poškodbe, ki jih 
je ženska zadobila, so bile ta-
ko resne, tla jim je podlegla 
nekaj ur pozneje, ko je bila 
prepeljana v bolnico. 

Smrtna kosa 
V Ljublani je umrl Alojzij 

Pirnat, trgovski potnik. — Na 
Krki je umrl Ivan Lobe, nad-
učitelj v pokoju star 92 let. — 
V Sv. Križu pri Litiji je umrla 
Alojzija Višnikar, Gašperinova 
mama z Brezovega. — V Sto-
žicah pri Jezici je umrla Ivana 
Pečnik, rojena Dolničar, daleč 
znana gostilničarka. 

o 

ZRAČNI ORJAK NA nT?TTI2KUSNI VOŽNTI 

D e s e t z a b o d l j a j e v 
Dninar Jur i j ConČ od Sv. 

Trojice pri Rogaški Slatini je 
zašel v fantovski prepir, k jer 
mu je I. Perkovič zadal deset 
zabodljajev z nožem v prsi, 
hrbet in roko. Zdraviti se je 
moral v celjski bolnici. 

o 
Dvojn i jubi le j 

Zakonca Martin in Marija 
Medvešček, v Mariboru, sta 
pred kratkim praznovala 40 
letnico zakonskega življenja. 
Medvešček, ki je že 40 let 
uslužben v delavnicah drž. žel. 
je ob enem praznoval svoj 65 
letni rojstni dan. 

o -
Oder se je porušil 

Težka nesreča se je pripeti-
la pri zgradbi neke dvonad-
stropne hiše v Mariboru. Pod 
zidarjema Korenom in Herič-
kom se je naenkrat porušil 
oder. Ileričko je imel še toliko 
duhaprisotnosti, da je skočil 
skozi okno v hišo, Koren je pa 
7i odrom vred strmogavil v glo, 
bino, k jer so ga pokopale de-
ske in tramovje odra. Zaradi 
nevarnih poškodb je bil pri-
peljan v bolnico. 

Orjaško letalo "China Clipper", ki je najve čji leteči čoln, kar jih je še bilo zgrajenih v 
Ameriki, se vidi na gornji sliki, ko pluje na svo ji• preizkus«', vožnii nad mestom Miami. 
Letalo se bo uporabljalo za promet preko Pacifika. . a., 

Društvo kumuje 
Žena predsednika učitelj-

skega društva za Maribor v 
Brezju, je povila dete in ker 
je bilo t eda j ravno zborovanje 
društva, je društvo sklenilo, 
da bo otroku za krstnega bo-
tra. Društvo je zastopal pri 
krstu radvanjski šolski upra-
vitelj Firm. 
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ništvo ne vrača. 

Entered as second class matter November 10, 1925; at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Komu bodo sankcije v korist? 
Ženevska pogajanja teko v svojem normalnem redu. 

Preden je prišlo do odkritih sovražnosti v Abesiniji, smo 
imeli odbor trojice in odbor petoriee, danes pa imamo od-
bor dvanajstorice, ki mu stojita na strani dva pododbora, 
katerih članstvo sestavljajo države uvoznice, oziroma dr-
žave izvoznice. Ko to ugotavljamo, ne mislimo na ironijo, 
marveč na velike težave, med katerimi se v Društvu naro-
dov dado doseči kaki složni sklepi za kolektivne korake. 
Ženevski instrument za tako resne trenutke, kakor je da-
našnji, še nima podrobno izdelanega postopka, saj vidimo, 
da že feamo načelo sankcij tolmačijo razne države na zelo 
različne načine. Sedanji položaj bi zahteval že popolno-
ma trdnih smernic, po katerih bi bilo zajamčeno nekako 
avtomatično kolektivno postopanje. 

Ženeva trpi na tem, da za obravnavanje abesinskega 
slučaja še ni bilo precedenčnega primera, v teku katerega 
bi se bil izkristaliziral učinkovit postopek. Zato se je 
sankcijski odbor znašel pred strahovitim problemom, ki 
posega globoko v zamotani kompleks svetovne gospodar-
ske povezanosti. Sankcije proti Italiji se ne dado izvesti, 
ne da bi bilo občutno prizadeto tudi gospodarstvo drugih 
držav, predvsem italijanskih sosedov. V zavesti teh -ne-
prijetnosti se sklicuje sankcijski odbor na moralno dolž-
nost vseh članic Društva narodov, češ, da gre v danem 
primeru za to, da se očuva svetovni mir in da mora v dose-
go tega visokega cilja vsaka članica prispevati z izvestni-
mi žrtvami. Skupna korist da je pri tem tako velika, da 
bi nobena država ne smela oklevati in se strašiti žrtev. 

To ie nesporno globoka resnica in gotovo ni na svetu 
države, ki ne bi bila pripravljena pretrpeti znatne žrtve za 
ohranitev miru; vendar pa moramo razlikovati žrtve, ki 
bi jih stroga izvedba sankcij naložila posameznim člani-
cam Društva narodov. Ženeva sama je to že vzela v obzir, 
ko je napravila dva pododbora, sestoječa iz italijanskih 
izvoznikov. Pri današnjem gospodarskem položaju ona 
država, ki je navezana na izvoz iz Italije, praktično ne pri-
naša nikake žrtve, ker si svoje potrebe lahko krije kjer-
koli. Popolnoma druga pa je stvar za države, ki štejejo 
Italijo doslej med svoje kupce in odjemalce. Slednjim bo 
težko najti primerna tržišča, ki bi nadomestila izpadek 
izvoza v Italijo. Tako stojimo pred dejstvom, da bi glavni 
del, morda celo pretežni del žrtev odpadel na države ki jim 
je izvoz v Italijo res življenskega pomena. Ženevski od-
bori se že pridno bavijo s tem problemom in se nikakor ne 
zapirajo jasnemu spoznanju, da je treba tem oškodovanim 
državam preskrbeti nadomestila. Kakor pa vidimo iz 
apela, bo treba vkljub temu še gospodarskih žrtev in po 
dosedanjih izkustvih se vsiljuje bojazen, da bo marsikdo 
moral nositi neprimerno težje brenle, ako se bodo napove-
dane sankcije res strogo izvrševale. 

Ako delimo ženevske države čisto mehanično na itali-
janske izvoznike, oziroma uvoznike ter smatramo, da mo-
rata ti dve skupini pač biti pripravljeni na večje ali manj-
.•.i1"."": j"1 • .i; — — .'—'i-,',' .. ' ' T ' **" ' " -1*"' •~."~T" 

ne kje. Želimo ji, da se tudi 
ona kmalu pozdravi. 

Kar se tiče dela, je sedaj ne-
koliko bolje, dasi jih je še 
vedno veliko,*ki še nimajo de-
la. — Sneg nam je že dvakrat 
zapadel in kar hitro je priti-
snila zima. — Dragi naročni-
ki. Pratike že imam v* zalogi 
in jih lahko dobite pri meni, 
kateri jih želi. — Prav lep po-
zdrav vsem čitateljem Sirom 
Amerike in stare domovine. 

J. M. 
; O 

NOVICE O D SV. JURIJA 

So. Chicago, 111. 
Kakor druge naselbine, se 

tudi naša odeva z obleko vese-
lja. Napovedujejo, da pride k 
nam nadškof ljubljanski, Dr. 
G. Rozman. Pripravljamo se 
na vse pare, da sprejmemo ve-
likega gosta v svoji sredi z 
največjim spoštovanjem. 

Pride pa gospod nadškof k 
nam iz Waukegana za tri dni 
18. .19 in 20. novembra. Pri 
nas bo imel 10 urno pobožnost 
na čast Najsv. Rešnjemu Tele-
su. Vsak večer bo Prezvišeni 
sam vodil večerno pobožnost. 
Tem potom prijazno vabim 
vse, da se 'udeležijo teh lepih 
domačih slovesnosti, katerih 
doživeli več ne bodo. Ljubljan-
ski vladika pride §am'o vsakih 
deset let v Ameriko. Izrabite 
priliko, rojaki in pridite od 
vseh strani da počastimo viso-
kega gosta iz domovine. 

Tiste dni bo tudi kazanje 
slik po Mr. Antonu Grdini iz 
Clevelanda. In sicer bo kazal 
slike v cerkveni dvorani 19 
zvečer ob osmi uri. Ta večer 

Nafnsal: Edgar Rice Burroughs (Metropolitan Newspaper Service) ZLATO MESTO IN TARZAN 

o z n a č b a 

znamenje, 
da je vam ta mesec potekla naroč-
nina za "Am. Slovenca". Obnovite 
naročnino točno bodisi pri naših lo-
kalnih zastopnikih, ali pa pošljite 
isto direktno na upravo. Tisti, ki 
lahko in morejo poravnati naročni-
no točno, naj ne čakajo na opomine 
iz uprave, ker s pošiljanjem opomi-
nov ima uprava stroške in delo. 
Opomin za obnovitev naročnine je 
poleg vašega imena in naslova. 

mr. ti.cr.imln In- V ».̂ ».M. 
FEATURE SYNDICATE.' INC. 

"On pač pokaže naravo vseh prebivalcev t«Ra 
mesta, saj me tudi oni nimajo radi," odgovori 
Tarzan. — "To pa že ni resnica," reče Nemone. 
"Jaz te imam rada." — Nemone se je vsedla na 
divan in njen glas je bil skoro ljubek.. "Ti si me 
osramotil pred vsem ljudstvom, pa te nisem ho-
tela dati umoriti." b 

Lev je nepremično gledal Tarzana, a ko ie 
Erot zapustil dvorano, se je strašno rjoveč ho-
tel strgati z verig in planiti na Tarzana. — "Bel-
t'nar te nima nič kaj rad," je izgovorila Nemone 
proti Tarzanu, ne da bi se premaknila z divana. 
Opazila je pa, da se Tarzan ni ustrašil, ko se je 
lev zaganjla. 

Kar je najbolj prevzelo Tarzana je bilo to, da 
je poleg teh zverinskih kožuhov opazil tudi ko-
žo in glavo človeka, ki je bila pregrnjena kot 
preproga. — Na enem koncu sobane je med 
dvema masiynima zlatima stebroma je zagledal 
močnega leva, ki je bil priklenjen za dve -močni 
zlati verigi. 

Predno je kraljica nagovorila Tarzana, je ta 
pregledoval bogastvo in veličastnost te velike 
sobane. Strop So podpirali debeli masivni ste-
bri iz samega zlata, stene so pa bile umetniško 
okrašene s slonokoščenimi izdelki. Mozaična 
tla so bila pregrnjena s kožami ubitih zverin, na 
katerih so š« bile glave. _ 
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še žrtve za skupno dragocenost, ohranitev miru, bi bilo to 
zelo krivično in marsikatera država bi prišla do prepriča-
nja, da je ženevsko društvo tipična societas leonina, v ka-
teri nekateri žanjejo samo dobičke, drugi pa nosijo samo 
bremena. Čisto logično je zato, da pregledamo zadevo 
abesinskega pohoda tudi z drugih strani. Predvsem se 
moramo vprašati, kdo bi imel še posebno korist od tega, 
ako bi bila Italija po sankcijah prisiljena, da prekine svoj 
pohod. Mislimo posebno politično in gospodarsko kolo-
nialno korist. Če stvar pretehtamo s tega vidika, potem 
bi bilo pač na dlani, da države, ki se jih afriške kolonialne 
zadeve ne tičejo niti posredno niti neposredno, niso dolžne 
doprinašati nikakršnih materialnih žrtev v ta namen. 

Pri sankcijah gre za enoten nastop članov ženevskega 
društva proti kršilcu obvez, izhajajočih iz pakta Društva 
narodov. V kolikor je bilo potrebno, se lahko reče, da se 
članice niso branile postaviti se za ugled društva in za ve-
ljavo mednarodnih obveznosti. Zato pa je umestno, da 
materialna bremena nosijo oni člani, ki bi imeli od uspeha 
sankcij tudi posebne koristi, kakršnih ostali člani ne bi bili 
deležni. To je tem lažje, ker je britanski imperij, ki se 
poslužuje Društva narodov v tako obsežni meri zoper svo-
jega kolonialnega tekmeca, tudi v položaju, da prenese vse 
stroške skupne akcije. Saj je London iz prozornih nagi-
bov razprostrl čisto kolonialni spor pred delegati vsega 
sveta in zlasti Evropo vznemiril v njenem rahlem ravno-
težju. Komur je toliko do miru, da zapleta v lokalne spo-
re ves svet, bi moral nositi tudi vse stroške iz akcije, koje 
uspeh bi bil na koncu koncev pretežno v njegovem inte-
resu. 

R A Z N E VESTI IZ PUEBLE 

Pueblo, Colo. 
Vedno več svežih grobov 

imamo. — Jamica tiha, koti-
ček miru; v tebi ni križa, te-
žav, ne joku... 

Zopet je ena odšla izmed 
naše srede in položili smo jo 
v tihi grob. Ta je naša so se str a j 
Mrs. Mary Skubec, ki je umrla I 
tako nepričakovano. Večer 
pred smrtjo je še sama šla na 
karo, ko je odhajala v bolni-
co, da so jo pregledali z "X" 
žarki. Ko so jo pripeljali na-
zaj , se nič več ni prebudila. 
Pred tremi tedni je bila še v 
Leadville, za birmansko botro, 
pri Mr. in Mrs. Bernad, ki .je 
vezala birmo eni njihovi hče-
ri. No in sedaj so pa, že prišli 
na njen pogreb. — Doma je 
bila pokojna iz Slivnice pri 
Grosupljem. Njenega pogreba 
se med drugimi udeležili Mr. 
in Mrs. John Bernad in bir-
manka Rozi Bernad, ki je ime-
la svojo botro samo tri tedne 
in sedaj že moli zanjo. Pokoj-
na je bila tudi članica podru-
žnice SŽZ in so ji članice pri-
pravile prav lep pogreb. — Po-
čivaj v miru draga sosestra, 
Soprogu pa moje sožalje. 

Mr. John Škul se je pri delu 
v jekleni industriji precej 
opekel, ko je tam nastala ne-
ka eksplozija. Upamo pa, in 
mu' želimo, da bi skoro okre-
val. — Mrs. Mary Zdravje, je 
z ju t ra j hotela da se udeleži 
pogreba, pa ji je spodrsnilo in 
si je zlomila roko. Bilo je nam-
reč to jutro precej ledeno. — 
Tabo je, človeka čaka nesreča 
in nezgoda ,da sam ne ve kdaj , 

mamo tudi slovesno akademi-
o v počast svojemu gostu Dr. 
h. Rožmanu. Pridite si ogledat 
epe slike, o katerih toliko pi-
šejo in toliko govorijo, kako 
;o lepe in kako jasno kažejo 
epoto slovenske domovine. g 

Ta večer se bo oddal bazar- i 
Ju dobitek in prosili bomo go- s 
spoda nadškofa samega, da izbe- l 
rejo srečno številko. Kako vese- j 
Ije bo to za tistega Slovenca, ki £ 
do letos srečo zadel. Pomagal j 
mu bo do te sreče sam nad- 1 

ikof ljubljanski. i 
Še enkrat : prijazno vabljeni i 

vsi. Naj mi noben ne izostane, i 
ker bo potem vsakemu žal, če i 
se ne bo udeležil in bo zamudil 
to priliko, 1 

Pred dnevi je umrla pijonir- < 
ka fare Mary Link in je bila i 
prve dni novembra položena k < 
večnemu počitku. Pokoj njeni s 
duši. , 1 

Ponesrečil se je Jernej Ko-
sec, stanujoč na 96. cesti in 
Ave. L. Zadet je bil od avto-' 
mobila in se je težko poškodo- : 

val. Leži v So. Chicago Hospi-
tal. Želimo mu skorajšnega 
okrevanja. P. Leo, župnik 

o 
VABILO N A SEJO 

Chicago, III. 
Članice Jugoslovanska žena 

št. 2, ste prav uljudno vablje-
ne, da se gotovo udeležite na-
še seje, katera se vrši v sredo 
13. nov. ob pol osmi uri zvečer 
v navadnih prostorih. Na te j 
seji imamo veliko važnih reči 
za razrešiti glede naše pri-
reditve. Vse pridite na sejo, 
da laglje k a j ukrenemo v ko-
rist kluba. — Pozdrav vsem. 

Mary Kovačič, t a jn i ca 
o 

KAJ N O V E G A N A STAN-
D A R D U IN OKOLICI 

Standard, 111. 
Prav veselih novic nimam za 

poročati. Menda naj vesele j ša 
novica je ta, da je začel premo-
govnik na Granville, obratovati 
s polno paro in je dosedaj zapo-
slenih že do 350 mož in fantov, 
ki si služijo z delom svoj vsak-
danji kruh. Govori se pa, da bo-
do zaposlili še nadaljnih 100 de-
lavcev, kar je za nas vse razve-
seljiva novica. Zlasti mladina je 
tega vesela in to veselje tudi na 
zunaj pokaže, kar vidimo da se 
vedno bolj množe poroke. Zad-
njo nedeljo, 3. nov., je g. Peter. 
Dilo, župnik cerkve Presv. Srca 
Jezusovega v Granville, 111., 
oznanil ali oklieal dva, ki želita 
stopiti v zakonski stan in sicer 
Frank Pasina, rodom Italijan in 
pa Angela Bregar, rodom Slo-
venka. Oba sta bila rojena tukaj 
na Standardu in ima želimo ve-
liko sreče in blagoslova v novem 
stanu. 

Tragična nesreča, ki je pre-
tresla celo standardsko naselbi-
no se je zgodila te dni in je za-
htevala življenje komaj 17 let-
nega mladeniča Andrew Reme-
njali. Do nesreče je prišlo pa ta-
ko-le: Trije mladeniči, Andrew 
Remenjali, Artur Tanjali in Jo-
sip Vulkani, vsi stari po 17,let 
in italijanskih rodovin, so se 
zmenili, da gredo skupaj na lov 
na divje race. Vse je šlo dobro 
in po sreči, dokler niso prišli do 
ovire in je bilo treba čez žično 

PA ŠE 0 DOMOVIM 
P. Aleksander 

Domovina — črna maša brez s 
florije. Brez zgodovine, brez d 
mena, brez poznanstva, brez b 
ilave. Ce govorim s tujcem, me k 
)o vprašal: k je je Yugoslavia, g 
>ri Uragvaju in Venezueli? Za- ij 
jaman tujec, ki ve toliko geo- n 
rrafije kakor žirafa v gozdu, z 
/edel bo, koliko tehta Dempsey k 
n kolikokrat je kihnil tisti čr- o 
lec, ki je zadnjikrat j uda Baera d 
oremagal, za kaj pametnejšega b 
ustvarjen ni. \< 

Kdor ima pa kaj soli v glavi, I 
oo že dosti zvedel in vedel o naši v 
iomovini in njeni zgodovini in 1 
najbolj nespameten se mi zdi 1 
:lovek, ki večno prinaša balkan- s 
sko nazadnjaštvo na krožniku, \ 
češ, tri sto let ste za nami. c 

Vsa zapadna kultura na j se \ 
Bogu in Balkancem zahvali, da 1 
sploh še danes obstoja. O lahko r 

se ti je kopati v napoju kulture i 
in civilizacije, če imaš stražnika i 
pred vratmi, ki ti varuje hišo 1 
pred banditi. Zakaj so danes Sr- ( 
bi tako "zadaj", kakor se prera- i 
di izražajo? Zato, ^er so morali 1 
vsa stoletja svojega življenja po-
svetiti borbi proti Turkom. Ni 1 

bilo miru in ga ni bilo in njiho- , 
va dežela je bila večna fronta, t 
Zjutraj se je z ognjem križal, i 
opoldne pri ognju kosil, zvečer ) 
je s puško spal. Branik zapadne i 
civilizacije. Tako so nam že av-
strijski in nemški profesorji v 
gimnaziji pravili, zakaj bi tega 
mi sami ne priznali. Vsi drugi : 
so se lepo izobraževali, v miru 
prepevali in živeli svojemu ziv- > 
Ijenju umetnosti, literature, na-
predka na vseh poljih, Srb si je 
pa moral z drugimi Balkanci 
vred spoti popravljati streho 
nad seboj in biti na straži proti 
kletemu turškemu sosedu, ki 
mu je vedno hiše žgal, polja pu-
stošil in družinske člane pobijal. 
Lahko se ponašajo drugi, kako 
se znajo lepo podpisati, Srb baje 

ograjo, kjer se je zgodila pre-
tresljiva nesreča. Ko so namreč 
lezli preko ograje, se je nenado-
ma sprožila puška Ar t ur ju Ta-
njali. Strel je odjeknil, šibre so 
pa pogodile že omenjenega An-
drew Remenjali v vrat in roko 
tako nesrečno, da je na mestu 
obležal mrtev. — Lahko si mi-
sliš dragi bralec in bralka tega 
lista, kak strah in žalost so ob-
čutili starši nesrečnega mladeni-
ča, ko so izvedeli za to pretres-
ljivo novico. Hudo so se pre-
strašili tovariši, ko so videli pri-
jatelja naenkrat obležati mrtve-
ga, kateri je komaj trenutek po-
prej še veselo z njimi govoril. 
Vsi obupani ^o stekli do bližnje 
farme po pomoč, a od strahu ni-
ti govoriti niso mogli, dokler 
jim farmar ni prinesel in dal pi,-
ti nekoliko vode, šele nato so 
mogli povedati, kaj se je zgodi-
lo. Poklicali so koronerja dr. 
Hartmana, ki je dal truplo po 
nesrejfei ustreljenega mladeniča 
prepeljati v pogrebni zavod v 
Granville. — Ne bom nadalje 
opisoval tega žalostnega in ne-
srečnega dogodka, ne žalosti 
staršev tako žalostno umrlega 
mladeniča, niti tuge njegovih 

s palcem podpisuje najvažnejše 
dokumente. V oklepaju: Beži, 
beži, lepše pišejo, kakor kaki 
kulturni letopisci. Lahko se dru-
gi postavljajo, kako so pismeni 
in načitani; ti naši južni bratje 
niso imeli prilike in ne pokoja 
za vse te važne faktorje napred-
ka. Po njihovi zemlji so turške 
ose najbolj rojile in tudi arma-
da kulturnih Nemcev ni bila 
boljša v letih svetovne vojne ka-
kor trope nomadskih Azijatov. 
Le prepevaj si, študiraj in bodi 
vesel novih stoletij, če ti streho 
lahko vsak čas šrapnel odnese. 
Puška je bila Srbu pero, strel-
ski jarek dom in fronta njegova 
knjiga. Vse to zgolj za to, da bi 
odvrnil osmansko pošast izpred 
vrat Evrope. Kdo zasluži torej 
bolj častno ime; slavo in glorijo? 
Tisti, ki v hiši sedi, lepo svojo 
pipco kadi in brezskrbno živi, 
ali deseti brat, ki se zunaj z vol-
kovi kolje, jih odgaja in straši 
od hiše. Hvala lepa za vso kul-
turo in znanje podstrešnih sov, 
ki ne vedo nič o boju. 

Isto velja o Hrvatih in Slo-
vencih. Samo naših narodnih bo-
jev z Mad j ari in Germani se 
spomni. Kako smo sploh mogli 
obstati, kaj še, da bi se s poseb-
no kulturo postavljali. Kradli so 
nam vse narodne svetinje, kra-
tili vse narodne pravice, stre-
ljali nas kot muhe in pošiljali 
narod za kanonski živež na vse 
fronte njihove slave in očetnja-
ve, zdaj pa prihajajo in se nor-
čujejo iz naše zgodovine in kul-
ture. Sicer pa nismo zadnji. Pe-
ščica nas je, pa smo že pokaza l i 
in bomo še pokazali, da se l ahko 
merimo z večjimi in višjimi na-
rodi, če ne številčno, pa po duhu. 

Sicer pa bodimo veseli, da 
nismo že med " i z m o z g a n i m i " 
kulturnimi narodi, v nas je še 

i korajža, mladost. Torej je bo-
! dočnost naša. 

• dveh prijateljev to si lahko 
: vsak sam misli, V svarilo bi naj 
• pa bil ta nesrečni dogodek mno-
• gim, ki se tako brezskrbno od-
> pravi jajo na taka pota in pri tem 

vse premalo pazijo na orožje, ki 
> ga imajo v rokah. — Pozdrav 
1 vsem bralcem Amer. Slovenca, 
• kateremu želim obilo novih in 
1 stalnih naročnikov, ker je tako 
" priljubljen, ko nam prinaša to-

liko vsakovrstnih vesti in pod-
učnega berila. 

Joseph Bregar, zas t . 
—,—o 

OBISKALI SO NAS 
Zadnji petek so se zglasili 

" v našem uradu in si ogledal« 
' tiskarno Mr. Ant. Toleni, s 
, Tioga Wis., sin Tony, hči An 

gela in nj§n mož Joseph Je-
) ras. — Zanimivo je Mr. A-

Toleni pripovedoval, kako so 
pred 40 leti stavili A. S. v To 

j vverju, Minn., ko je bil istega 
t lastnik pok Msgr. J. Buh. —' 
r Mr. A. Toleni bo obiskal tudi 
i svojega sina v Watasi, 111., na-
- to pa še svbjo hčer redovnico 
i v bolnišnici v St. Louis, Mo. — 
i Vsem prav lepa hvala za pri-
i jateljski obisk. 
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članstvo, ki se društvenih sej 
še tako dobro udeležujete. Se-
veda, želeti bi bilo, da bi se 
udeležili sej tudi oni člani in 
članice ki jih le redkokedaj 
vidimo. Nekaterim to ni mogo-
če radi oddaljenosti, nekateri 
bi pa vseeno lahko prišli, pa 
menda pozabijo in morda mi 
slijo, da so naše seje dolgo-
časne, kar pa niso, ker skrbi-
mo, da se seje vodijo po pra 
vilih in kolikor mogoče kratko, 
s čimer je članstvu ustreženo. 
Po seji je pa največkrat krat-
ka zabava, pri kateri seveda 
igra glavno vlogo ječmenov 
ček. Tako se po seji lahko po-
menimo med seboj o raznih 
stvareh, medtem ko se na sej' 
obravnava samo društvene 
stvari. S tem je ustreženo 
vsgm, da se sobratje ko se sni-
dejo, med seboj tudi o čem 
drugem pogovorijo in vsak tc 
idejo odobrava. To sem pove-
dal ,da bodo tudi tisti člani, ki 
navadno ne pr ihajajo na seje. 
vedeli, kako se imamo in mor-
da tudi oni prišli bolj pogoste 
na seje. 

Naša prihodnja društvena 
seja bo v četrtek 14. nov. v 
navadnih prostorih v mali cer-
kveni dvorani ob 8. uri zvečer. 
Vabljeni ste cenjeni sobratje. 
da se seje udeležite kolikor 
mogoče v velikem številu, če 
že ne zaradi važnosti, pa vsaj 
zaradi družbe. Po seji bo se-
veda za vsakega par vrčkov 
ječmenovca. Saj se ga ne boste 
branili. Torej pridite vsi na se-
jo. — Pozdravljeni. 

P r e d s e d n i k 
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Naznanilo in zahvala 
S tužnim in potrtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 

prijateljem in znancem prežalostno vest, da je po hudi bolezni 
previden s svetimi zakramenti za umirajoče dne 23. septembra 
193S zavedno zatisnil svoje trudne oči moj nepozabni soprog, ozi-
roma naš oče 

Joseph Grebene 
Rojen ie bil leta 1Ž76 v vasi Tržič, (ara Struge pri Dobre-

poljah, v Ameriko je prišel pred 38 leti in sicer v Pueblo, Colo-
rado, kjer ie živel do svoje smrti. Pogreb pokojnika se je vršil 
dne 5. oktobra, 1935 ob veliki udeležbi sorodnikov, prijatcljfcv :n 
znancev. In sicer iz hiše žalosti v slovensko cerkev Marije Po-
magaj, kjer se ie Vršila slovesna črna sv. maša .radušnica, katero 
je daroval Rev. Ciril Zupan, in nad vse ganljivo petje je proizvajal 
slovenski pevski zbor Prešeren. Iz cerkve se ie žalni pogreb po-
mikal ob veliki udeležbi občinstva na Roselawn pokopališče, kjer 
si ie truplo pokojnika ooložild k zadniemu počitku. Vse žalne 
obrede je opravil naš domači gospod župnik, za kar mu najlepša 
hvala. Pokojni Joe Grebene zapušča tukaj žalujočo soprogo 
AttsSlb, in sedem deloma omoženih in nekaj še nepreskrbljenih 
otrok, tetkbr sledi: Mrs. Angelino Mishmash, Mrs. John Strain 
Jr., Mrs. Olgo Mesojedec, nadalje Toseph, Edward. Dorothv n 
Albert Grebene. Nadalje zapušča sledeče brate in sestre: Mrs. 
Frances Novak, Mrs. Marv Fajtar, Mrs. Aloui-e Vidmar. Frank 
in Ignacij Grebene, vsi h Pueblo. Colo. Nadalje sestro Mrs. 
Anno Mayer, Wichita, Kans., ;n brata Matt. Grebene Canon 
City, Colo. Te.-h »jotom še zahval'ujemo vsem onim, ki so :iam 
stali ob strani v teh težkih dneh. Posebno se oa lepo rjahvaljuje-
mc vsem onim ki so darovali za .sv. maše in sicer: John Grayer, 
Mrs. John Grebene. Toe Mishmash. John MesoiedeC, Mrs. Fran-
ces Grcgorich. Mr«. Frances fifSBSrfe. Mi's. Albiftia Nonfe. Jbe J. 
Godec, Matt Novak, Jos Russ. John Straus, A.nna Mayer, John 
Merhar, John Ntivak. Mike Sšbo in društvu sv. Ane. Zahvalju-
jemo se tudi vsem mim, ki so ood~rili krasne v:i'.ce 'iti -ii.Cer: • — 
društvu sv. Jožefa; št. 7 KSKj , čigar član ie bil pokojnik Jo 'ton-
es iivlienia m katero mu ie priredilo nad vše len ^bjfrfcb. Nada-
lje se zahvaljujemo društvu sv. Ane, družini joe Vidmar, družini 
Andrew Fabian, družini Toe Mišmaš. družini John Straus Jr., Mr. 
John in Olga Mesbjedec ter posameznikom, Harry Moris, Dave 
Tho nas. Pansy Circle, J. W. Preston in Fabian Floral Co. Za-
hvaljujemo se lepo Rev. Ciril Zupanu za leno cerkveno opravilo 
in vsem onim, ki so prišli pokojnika kronit in |»a spremili &•>. :ije-

/govi zadnji Poti. Vsem Skupaj najlepša hvala! 
Tebi na. ljubljeni soprog oziroma oče, kličemo iz te doline 

solza: Počivaj v miru v tej svorodiii ameriški zemlji, katefo ši si 
izbral za svoje pbsiednfe bivališče, ih Križ nam svfcti govori, da vi-
dimo se snet m d zvezdami. 

Žalujoči ostali: 

ANGELA GREBENC, sottKPgS. Otroci; MRS JOHN 
STRAUS JR., MRS. t b s E P r t MŠMASIT. MRS. 
OLGA MESOJEDEC JOSEPH. EDWARD, DO-
ROTHY in ALBERT QREBEftC. 

Pueblo, Colo., meseca oktobra 19.35. J 
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TRAIL BLAZERS LODGE 
Denver, Colo. 

Fellow Officers and Dear Members: 
This Sunday evening, Nov. 17th. tlu-

Trail Blazers Lodge will present its 
(Cont. tin p. 4) 
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T r i j e b o ž i č n i i z l e t i v d o m o v i n o 

"CHAMPLAIN" "ILE DE FRANCE" "LAFAYETTE" 
_ 30. novembra 7. decembra 14. decembra 

Hitri ekspresni vlaki iz Pariza v vse kraje Evrope. Krasne kabine. Slavna francoska kuhinja. 
Izvrstna postrežba. — REZERVIRAJTE SI FXOSTOR ZDAJ. 

Za nada l jne in formac i je in v«z»ts lir.t- LEO Z A K R A J S E K 
, , . General Travel Service, Inc. 
k e se obrr.ite n a 3 0 2 East 72d Street, New York City 
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Naslov in iinenift glavnih uradniko*. 2 
UPRAVNI ODBOR: S 

Predsednik: Anton Kochevar, 1208 BerWind Aye., Pueblo, Colo. | 
Podpredsednik: Geo. J. Miroslavich, 3724 Williams St., Denver, Colo. g 
I ' iinik Anthony Jersin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. j . F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo. Colo * 

NADZORNI ODBOR: <r 
Predsednik: Matt j . Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, CoSo. 
I oaiUbinica: Mary Grain 1V49 Washington St., Denver, Col:>. S 
3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. F.vans, Pueblo, Colo. £ 

P O R O T N I ODBOR: ? 
Predsednik: Frank Primozich, 1927 W. 22nd PI., Chicago, 111. > 
2. porotnica: Johana V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, Ohio. $ 
3. porotnik: Joe Lipersick, Jr., Rockvale, Colo. 
4., porotnik: Anton Rupar, 408 E. Mesa Ave., Pueblo, Colo.. i 
5 porotnik: Dan Radovich, 179 N. Main, Midvale, Utah. 5 

URADNO GLASILO: £ 
"Amerikanski Slovenec". 1849 W. 22nd St., Chicago, l i l Č: 

Vse denarne nakaznice in Vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- S 
nega ujnikjt, rse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Proi- C 
uje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine ,kakor tudi £ 
bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. V 

Z- S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- Z 
jiih narodnosti, ki so zmočili angleškega jezika, da se ji priklopijo. * 
Kdor želi postati član Zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- c 
Stva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. S 
Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa C 
pojasnila in potrebne listine. 
SLOVENCI, P R I S T O P A J T E V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! i 
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| Dopisi lokalnih j; 
društev 11 

iv - J i 1 
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U S P E H S R E B R N E G A 
J U B I L E J A < 

Denver , Colo. 
Kot je bilo že ponočano, je 

dne 26. okt. društvo Kraljica J 
sv. Rožnega Venca št. 7, ZSZ, 
obhajalo svoj srebrni jubilej, | 
oz. 25 letnico obstanka društ- • 
Va. Ob veliki udeležbi, nabito ^ 
polni dvorani, so bile - navzoče 
tudi vse še živeče čartar člani-
ce, katere so bile pred 25 leti ; 

na ustanovni seji, med kateri-
i 

tni smo pa .pogrešali tri nepo- ' 
''•».bne umrle sestre, zlasti pa ; 
^ pokojne članice, Agate Pa-
vlakovich, katera je bila so-
Ustanoviteljca in prva tajnica 
društva, kakor tudi pokojna 
sestra Mary Prijatu, katera je 
bila več let agilna ter marljiva 
tajnica društva in ob njeni pre-
zgodnji smrti tudi članica gl., 
Porotnega odbora ZSZ ; t re t ja ; 
Umrla sestra je bila tudi nepo- i 
zabna Mary Novak. Izvzemši 
omenjenih treh pokojnih se-1 
ster, so sedele na odru vse 
ostale še živeče sledeče sestre; 
Catherine Peketz, utanovitelji-
ca ter prva predsednica dru-
štva, katera se je v kratkih in 
jedrnatih besedah lepo zahva-
lila veseličnemu odboru za ta-
ko lepo prireditev, katera je 
bila namenjena njim v počast. 
Nadalje je orisala kratko 25 
letno zgodovino društva, in si-
cer povedala je, kako sta ona 

pokojna sestra Agata Pa-
vlakovich šli od hiše do hiše 
ter takoj za začetek pridobile 
18 članic. Društvo je potem 
•epo raslo in danes se ponaša 
z nad 200 skupnega članstva. 
Nato predsednica sestra Težak 
Predstavi sestra Mary Starr, 
večletna agilna članica in 
Ul'adnica društva, katera se tu-
di v kratkih in lepili besedah 
lepo zahvali za tako sijajen 
u«Peh jubileja; nato je bila 
Predstavljena sestra Mary Biz-

katera se ravno v istem 
S:rnislu zahvali odboru z!a čast. 
katero so carter članice delež-
116 25 let po ustanovitvi, ter 

zagotavlja, da go bile vse 
Cartar članice .jako preseneče-

ko se je podelilo vsem tem 
Danicam lepe cvetlice v znak 
11 jih zvestobe do 'društva in lo-
J^liiega delovanja za domačo 
0, 'eanizacijo ZSZ. Nato so bile 
^Odstavljene še ostale 25 let-
v5' oz. čartar članice, in sicer: 
Jatherine Boytz, Mary Turk, 

Drobnitch, Mary Cesar, 
Arko, Magdalena Ku-
Anna Simsich, Kathe-

Yudish, -Amelia ' Vesel, 
IŽ11^ Kastelic in Anna Dome-

°vi_ch. Upamo, da bi bile med 
še mnogo let, ter da bi 

H n|yzoče, ko bo društvo 

praznovalo zlati jubilej. Nato , 
sestra predsednica predstavi < 
našega agilnega gl. podpreds. j 
sobrata Geo. Miroslavicha, ka- -
teri V kratkih besedah čestita ( 
ustanoviteljicam ter sedanj 
mu društvenemu odboru. Na- i 
dalje pojasni pomen fraterna- , 
lizma ter želi, da bi društvo 
epo napredovalo tudi v bodo- j 

če, in potem on predstavi so- ] 
brata ^ohn Peketz, Sr., usta- , 
novitelja Zapadne Slovanske ( 
Zveze ter prvega gl. predsed- ] 
nika ZSZ, kateri nam v lepih ] 
besedah vošči t e r ' želi veliko ^ 
uspeha društvu in Zvezi. Nato ^ 
so bili predstavljeni še ostali 
navzoči gl. uradniki (ca) in ] 
sicer sobrat gl. tajnik Anth'ony , 
Jersin; gl. blagajnik Michael 
P. Horvat, in druga gl. nadzor-
nica Mary G rum, kateri vsi 
voščijo ter čestitajo čartar čla-
nicam in sedanjemu odboru, 
kakor tudi vsem ostalim člani-
cam društva. Sobrat Matt J 
Kochevar predsednik gl. nad- j 
zornega odbora pismeno česti- ^ 
ta ter obžaluje, da mu je ne- ; 
mogoče biti navzoč vsled važ-
nih zadržkov. , , 

i V dolžnost si štejemo, da sel 
na tem mestu zahvalimo naši, 
izvrstni kuharici sestri Kathe-1 
rine Epick, katera je vedno, 
pripravljena pomagati pri vsa- j 
ki prireditvi, in to ne samo pri , 
našemu društvu, ampak tudi 
pri vsaki drugi stvari v naši, 
naselbini. Lepa hvala tudi rije-1 
nim pomočnicam sestram Ka-
therine Snyder, Josephine Ma-1 
ring, Anna Tezak, Frances ( 
Jersin in Mrs. Abzetz. Nadalje , 
lepa hvala sledečim sosestram 
in sobratom, kateri so nam po-
magali na prireditvi: Frank 
Tanko iz Wash. St. Mike Sim-
sich, Joe Pavlakovich, Joe Pb-
nikvar, Anton Zemlak, Joe 
Livnka, , Joseph Tezak, Jr. 
Anthony Jersin, Anne Tezak, 
Miss Stucka in Mr. John Yele-
nich iz Flgin Pl. Posebna za-
hvala sosestram, ki so darovale 
dobre potice, pogače", kokoši 
ali v denarju in sicer: Kathe-
rine I^eketz. Anna Simsich, 

i Mary Koprivec, Anna Tezak, 
. Mary Cesar, Mary Kvas, Mary 
- Grum, Jennie G livar. Mary 
• Maring, Josephine M a ring, 
i Mary Skul, Mary Hamilton, 
- Katherine Yudish, Jennie 
1 Smole, • Agnes Putnik, Mary 
t Perme, Mary Drobnitch, Ivana 
- Krasovec, Frances Ponikvar, 
) Martha Ivrasovich, H. Ryan, 
2 Amelia Yelenich, Mary Starr, 
- Katherine Boytz, Mary Bizjak, 
: Anna Dometrovich, Molly Cič. 
, Agnes Arko, Itosie Bo sick, 
, Mary Turk, Melda O'Brien, 
- Frances Kucler, Anna Verant, 
- Mary Grebene, Molly Zalar. 
, Amelia Vesel, F e n c e s Jersin 
- in Mr. Adolph An/.ichek. Jr. 
J . Torej še enkrat prav lepa hva 
>L la vsem, ki ste darovali, poma-
o gali, kakor tudi onim, ki ste se 

'deležili naše proslave ter na It 
iden ali drugi način pripomo- \ 
?li k tako sijajnemu uspehu \ 
;er se Vam priporočamo, da 1 
joste z nami kooperirali tudi 1 
ib zlatem jubileju ter da bi 1 
istega zdravi in veseli doča: : 
kali. Odbor i 

Opomba: Dne 17. novembra c 
bo naše društvo imelo važno j 
jejo, na katero ste vse članice 1 
rabljene, zlasti pa še one čla- 1 
nice, ki so se pred 25 leti ude- s 
ležile ustanovne seje našega 
društva. Pripeljete lahko s se-
joj tudi svoje možičke, da se 
po seji lahko z nami malo po-
zabavajo. 

' IZ U R A D A DR. K R A L J I C A s 
SV. R O Ž N E G A V E N C A 5 

ŠT. 7, Z S Z . i 
Denver , Colo, t 

Cenjene sosestre. Ob tej pri- i 
liki se vam vsem zahvaljujem J 
za tako veliko udeležbo o'o t 
praznovanju 25 letnice našega 1 
društva. — Zahvaljujem se 1 
vsem prijateljem in znancem ! 
z Friderick in Trinidad, ki so l 
nas na jubilejni proslavi naše- t 

društva obiskali. — Želim 1 

se zahvaliti glavnim uradni- s 
kom za tako lepe prisrčne ča- 1 
stitke, namreč glavnemu pod- i 
predsedniku Geo. J. Mirosla- ' 
vich, glavnemu tajniku A. Jer- ' 
sinu, gl. blagajniku Michael P. i 
Horvatu in drugi nadzornici ; 
ZSZ ter blagajničarki našega J 
društva Mary Grum. Ona že : 
več let zastopa naše društvo v :i 
glavnem uradu ZSZ. Posebno ji 
se zahvaljujem glavnemu j 
predsedniku nadzornega od-
bora Math Kochevarju iz 1 
Pueblo, Colo., za tako lepo pi- i 
smo, ki nam ga je. poslal za 
omenjeni dan. — Želim se za- i 
hvaliti naši kuharici Katarini : 
Eppich in nje pomočnicam Ka- : 
tarina Snider in Rosie Absetz, ' 
ki so napravile tako okusna ; 
jedila. — Ob enem se tudi za- : 
hvalim, našim postrežnikom kot ; 
so Frank Tanko, Anton Zem- i 
lak in Mike Simsich, kakor tu-
di Joe Pavlakovich, Joe Poni-
kvar in John Jelenich iz Elgin 
Place, ki so pri vratih pobirali 
tikete. Posebna hvala našim 
ženam in dekletom, ki so v 
tako lepem redu stregle, nam-
eč Josephine Maring, Frances 

Ponikvar, Helen Ryan, Mary 
Hamilton, Mary Kvas, Martha 
Krashevetz, Mary Grum, Ana 
Tezak ml., Julia Stuca in Li-
lian Stonich. — Lepa hvala 
Frances Jersin, ki se je tako 
trudila in skrbela, da se je vse 
lepo vršilo v rejlu. — Zahvali-
ti se želim tudi Mr. in Mrs. 
Joe Ponikvar, kateri so nas vo 
i 
žili okoli, ko smo prodajali ti-
kete. . — Hvala lepa Mr. in 
Mrs. Louis Koprivec in vsej 
njihovi družini, ki so nam bi-
ili celi čas v pomoč. — Poseb-
no se zahvaljujem vsem člani-
jcam in prijateljem za vse kar 
'ste storili za nas v teh 25 letih 
in nam pomagali k tako lepe-
mu, uspehu. — Prosim, če je 
morda kateri med vami da ni 
bil postrežen kakor bi rad, 
na j nam oprosti, kaj t i pri tako 
veliki udeležbi ni bilo mog'Jcc-
p ostreč i ljudem, kakor bi rade. 

Sedaj pa drage sosestre, va ' 
prosim, da bi Se v velikem šte-
vilu udeležile sv. maše, katera 
se bo brala v nedeljo 17. nov. 
za vse žive in mrtve članice 
našega društva. Sklenjeno je 
bilo na .zadnji seji, da se bo-
mo zbrale v šolski dvorani vsaj 
15 minut pred 8 uro, odkoder 
bomo odkorakale v cerkev. Saj 
nas je veliko članic pri društ-
ivu, zato glejmo, da bomo vsaj 
tenkrat na leto pokazale lju-

jezen do teh članic, ki jih ni 
,Teč med nami. — Ob enem 
ržtš tudi prosim, da bi se ude-
ležile naše prihodnje Seje v 
tolikor mogoče velikem števi-
li. Seja se bo vršila v nedeljo 
17. nov. Takoj po seji bomo 
imele nekoliko zabave. -Člani-
•e, pripeljite s seboj tudi svo-
je može, ker sobrat Anton Za-
lar nam je obljubil, da nam 
bo zaigral par veselih. — So-
sesterski pozdrav. 

Anna Tezak, preds. 
o 

IZ U R A D A DR. SLOGA 
SLOVENCEV ŠT. 14, ZSZ. 

Spring Glen, Utah 
Vsemu članstvu našega dru-

štva se naznanja, da je bilo na 
zadnji seji našega društva dne 
20. oktobra predlagano in 
sprejeto, da vsak član in čla-
nica, kateri se ne bo bolj red-
no udeleževal mesečnih sej, da 
se ga bo kaznovalo po pravi-
lih, ali kakor društvo odredi, 
to je z denarno globo, ali s 
suspendacijo. Zato/ dragi so-
bratje in sostestre, upoštevajte 
ta sklep seje. — Društvo šteje 
v odrastlem oddelku 70 član-
stva, pa je bilo na zadnji seji 
20. oktobra zbranih samo 0 
članov. — Prošeni ste, da se 
vsi udeležite seje, " ki se bo 
vršila v nedeljo 17. novembra 
ob 2. uri popoldne v navadnih 
prostorih. Imamo namreč za 
rešiti par stvari, ki jih moramo 
rešetati in rešiti za koristi dru-
štva in članstva ter Zveze. Za-
to pridite na sejo, 

Tudi se naznanja vsem so-
bratom in sosestram, da bi 
bolj redno plačevali svoje me-
sečne asesmente in da bi jih 
plačevali o pravem času. Ni 
treba čakati 80 dne v meseci 
za plačati, ker dobro veste, da 
mora biti asesment o0 dne 
vsaki mesec že v glavnem 
uradu. — Tistim ki dolgujejo 
se naznanja, da bi svoj dolg 
pri društvu poravnali. V dru-
štveni blagajni je bilo precej 
denarja , pa je sedaj pošel, da 
je blagajna izčrpana in suha. 
Na tajnika se ni treba zanaša-
ti, da bo on zalagal, ker on 
včasih še za se in svojo druži-
no težko plačuje, saj mora 
plačevati za devet oseb, ki so 
vsi v našem društvu in spada-
jo pod okrilje ZSZ. 

Moram tudi poročati, da ima-
mo v naši Sredi'dva brata na 
bolniški postelji že več časa 
in ta dva sta Joseph Rebol in 
Anton Dupin, oba dobra in 
zvesta člana društva in Zveze 
ter jima želimo, da bi skoro 
okrevala. — Huda poletna 
vročina nas je že zapustila. 
Hladnejši so dnevi, še hlad-
nejše noči. Delavske razmere 
SO se nekoliko izboljšale, ven-
dar je še dve tretjini brezpo-
selnih, tako, da ne svetujem 
nobenemu hoditi sem za de-
lom, saj še tisti ki delajo, malo 
zaslužijo. — Bratski pozdrav 
članstvu našega društva in ce-
lokupni ZSZ., kakor tudi čita-
teljem Amerikanskega Sloven-
ca. Marko Patrick, zapisnikar 

O D DR. S V O B O D A 
ŠT. 36, ZSZ. 

So. Chicago , 111. 
Cenjeni sobratje, člani in 

članice. Zopet je prešel mesec 
in dan naše seje se približuje. 
Vsi veste, da so seje kolikor 
toliko važne za vsako društvo 
in k je r člani ne posečajo sej. 
ni opaziti tolikega napredka. 
Kjer so pa seje dobra obiska-
ne, tam je napredek zagotov-
ljen. Pri našem društvu glede 

(obiska sej, še ni ravno slabo, 
za kar gre čast vam cenjene 

Malokdaj taka vrednost! J 
fTWtt 

P O P O L N O M A N O V I 

V A C U U M ^ Č i S T I L E C ! 

SI N A P L A O I L A ^J^^ ^ 

>J< Fedelko ima močno vsesavanje, je lahek im L 
po teži in se ga z lahkoto vodi po tleh. Trde /M / * 
Ščetine krtače zrahljajo umazanost, da je / * 4 

s tem zasigurano popolno čiščenje. Ročaj, / r S Ž ^ S ^ M / 
ki se ga lahko drži, ne bo utrudil roke I ' * ' 

Zahtevajte, da se vam ga pokaže, v ka- M f l * * 
terikoli Električni Prodajalni takoj. A § š Š k L t- " * 
Mali obroki se plačujejo z vašim me- ! , « 
sečnim računom za elektriko. . v " "' — 

Da se pokrijejo obresti in d r n t f - M V E L 3 K A R A Z S T A V A 
stroski, se računa nekoliko višja ce- M VOdi ln i fc l iS tk lkOV e l e k t r i č -

na za blago, prodano na obroke. •Wmmm v . . . . 
_ rx nib vacuum cistilfcfev po 

d a v n e / J P F ugodnih cenah in pogojih 

i tV 10 E!ektdčnih 

Pociruziiicc m fl^Mjm C O M M O N W E A L T H E D I S O N 
Električne Prodajalne jez: • 
0 d t r t o b " o 2 i r c č e r t l e c t f i c ® . S h o p s 

/ l ^ ^ š ^ S ^ t A 72 W. Adams, S t . -132 5. Dearborn St. 
' " '^''flpbljoo—Local 535 

XflnMBmer 4562 BnMyJwjlj-̂ ^ ^ <i231 W. Madison St. 

F E D E R A L COUPONS CtVCH 
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Deklica z odprtimi očmi' 

PIERRE L*ERMITE 

Prevod iz franco-
s k e g a izvirnika 

Evo — barbatreški mlini na ve t e r . . . in 
tam daleč, glej, vidiš že la guerinierške! 

Srečujejo mlade ljudi, ki jahajo na ko-
njih ali na oslih . . . dve deklici z okrogli-
mi avbami paseta živino na robu zelenih 
j a m . . . 

Že so tu solarnice . . . in ribiči, ki lovijo 
jegulje, hodijo bosih nog, vilice nosijo 
preko rame in nepogrešljivi koš v roki. 

Tam doli pa se beli težak štirikotnik... 
otoška trdnjava s štirimi stolpi in dvema 
smodnišnicama . . . dalje zvonik, ki z viška 
motri vso krajino pod sebo j . . . zvonik, ob 
čigjir vznožju čaka "Zavetje"!. . 

Avto pušča na levi cesto v Lepine in 
proti devinskemu rtiču; šine po bliskovo 
čez m o s t . . . 

Še je oseka. Trebušje težkih bark za 
prevažanje soli je zarito v blato. 

"Vozite z a d a j . . . " reče teta Cecilija šo-
fer ju . . . 

"Zakaj? . . . vpraša Rolanda. 
"Zakaj ? . . . Prav enostavno zato, ker 

nisem prav nič ponosna na svoj izlet in 
ker se moram nekoliko zbrati, preden mo-
rem s] et govoriti z l judmi . . . " 

"Tetka, vsakdo se lahko zmoti . . . " 
"Ampak — na tak način! . ." 
Voz se torej umakne z glavne ceste in 

potnici dospeta neopaženi do "Zavetja". 
Filomela in Faraud čakata pri vhodu . . 

Že desetkrat sta se v eni uri postavila t j a ; 
na vsak najmanjši šum sta prihitela . . . 

Teta Cecilija bruhne v j o k . . . 
Rolrnda se smeje in solzi hkrati .•.. 
Filomela ihti 
Faraud laja kar mu da glas. 
Pen^aponu, ki čuje, kako se dere Fa-

raud na vse grlo, postane mahoma polo-
žaj jaren. 

Pline k oknu in iz vseh svojih moči, 
iz vse mogočnosti svojih oslovskih pljuč 
začne rigati tako silno, da prevpije vse-
splošno ganotje, da drug drugega ne sli-
šijo v e č . . . 

Rolanda steče k njemu ga objame in 
stisne k sebi ter mu odpre vrata na ste-
žaj. Ves iz sebe se od radosti povalja 
Pentagon po prahu, moli vse štiri proti 
nebu, nato spet brž pokonci in začne izno-
va r i g a t i . . . I — a ! . . . I — a ! . . . 

"Ali veš kaj nam poje ? . . . " vpraša teta 
Cecilija svojo nečakinjo. 

. . . ? 
"Poje pesem o izgubljenem sinu . . . 

Vpije: ' Izgubljen. . . najden!' Ah, stari 
Pentapon! . . . " 

Ker bi pa živalica ne bila pokazala po-
polnega razumevanja za stvar, če bi se ne 
končala s koščkom sladkorja, je pohitela 
Rolanda po sladkorno škatljo, ki je ob ta-
kih prilikah predstavljala slavnostno 
darilo. 

In med tem, ko sta jo Pentapon in Fa-
raud do zadnje trohice izpraznila, je teta 
Cecilija iznova objela Filomelo, ponavlja-
joč večni izraz vseh grešnikov in greš-
n i c . vseh izgubljencev, a tudi vseh re-
šenih : 

" A h ! . . . da sem vedela! . . ." 

XXXIX POGLAVJE 

Istega večera se je vračal Filbert, ko se 
ie že delala noč; popeljal je bil dva svoja 
konja na nov pašnik zadaj za "Roussie-
res", blizu la Garenniere. 

Po navdušenju onega dne, ko se mu je 
- prividu, kakor bliskoma zasvetila goto-

vost n jegove sreče, ga je črna tegoba dvo-
ma spet pritiskala k tlom . . . malo da ni 
obupal nad svojo ubogo in preprosto lju-
beznijo. 

Počasi koraka po ces t i . . . Nasproti mu 
pride drveč na svojem motociklu, mladi 
noirmoutierski vikar, gospod Blaisois. 

Filbert in vikar sta stara prijatelja; 
spoznala sta se bila v vojni in v Noirmou-
tieru nta svoje staro prijateljstvo obnovi-
la. Pomenkovala sta se odkritosrčno in 
se d r rg drugemu zaupala. 

Fill ert ve, da si želi vikar tršega in ob-
sežne- šega apostolskega de l a . . . da sanja-
ri, kako bi deloval v tistih krajih sovra-
štva in upornosti, ki obdajajo Pariz in ki 

jih imenujejo povsem po pravici: rdeče 
predmestje. 

Na drugi strani pa ve vikar za Filber-
tovo ljubezen in' za vso muko njegovega 
srca. 

Prav tistega večera je nalašč sedel na 
svoj motor, da bi mu hitro sporočil veliko 
novico: gospodični sta se vrni l i ! . . . 

"Ni mogoče!. . ." 
"Tako mogoče, da sem ju na lastne oči 

videl na vrtu . . . 
Filbertu se zasenči obraz: 
"Ah . . . vrnili sta se t o r e j . . . ? Nimam 

razloga, da bi se veselil njunega povratka. 
Gotovo je,, da je mameče veliko mesto do-
vršilo svoje delo in sta se tako hitro vrnili 
samo zato, da bosta čim prej zopet odšli." 

"Meni se pa dozdeva, da bo baš narobe." 
"Naveličal sem se upati in obupavati!" 
"Ubogi moj Filbert, to je pač življenje.. 

Kakor plima in oseka, ocean . . . " 
"Da, primere so vam lahka stvar, ko 

vam je življenje jasno in določeno. Jaz pa 
nič ne vem . . . ne vem nič več! . . . " 

"Hočeš da poskusim jaz izvedeti kaj?.." 
"Strah me je, da bi izvedel!.. ." 
"Filbert, mož tvoje glihe mora imeti 

pogum in pogledati slehernemu slučaju 
naravnost v obraz. Kar bo — bo; izvede-
ti moraš, pri čem si." 

Filbert zmaje z glavo: 
"Vi, duhovnik, ne razumete pač ! . . . Saj 

tudi ne morete vedeti. Postavili ste se iz-
ven meja človeške ljubezni. Neposredno 
čuvstvo vas ne prevzame več... Vse je pod 
nadzorstvom . . . preudarjeno . . . pregle-
dano . . . Jaz pa sem 'priroden' . . . Jaz sem 
ubog fant, nič zamotan in zavozljan, ka-
kršen sem pač prišel iz roke Boga, ki je 
rekel: 'Ni dobro človeku samemu biti ' . . " 

. . . In sem sam . . . 

. . . Ljubim svoje starše . . . svoj k r a j . . . 
svoio vero . . . Dobro veste, kako zvestobo 
hranim vsemu temu! Toda vse to je za-
daj. . . To je preteklost . . . 

. . . Potreba mi je nečesa drugega, kar 
bi bilo bodočnost.. . 

. . . Potreba mi je nežnosti . . . lepote... 
ognjišča zame, kakor sta imela moja rodi-
telja svoje ognjišče zase . . . ognjišča, kjer 
bo čakala zvečer, ko se bom vračal s polja 
ali z morja, žena z odprtimi rokami in z 
veselimi očmi, da me je zagledala . . . ki mi 
bo govorila sladke besede, ob katerih po-
zabiš na vse . . . na zemljo in na uboštvo... 

. . . Glejte, pripravil sem si to lepo og-
njišče . . . Postavil sem lepo staro pohi-
štvo, skrbel za cvetje in zrak . . . za svetlo-
bo . . . za solnce, kolikor bi si ga Rolanda 
želela. . . 

Toda bojim se, da ga ona ne mara . . . da 
ne misli več nanj! 

. . . Odšla je in šla bo, kaj jaz vem, za 
katerim pomadiziranim Parižanom, ki je 
zrastel na trotoarju! 

"Toda to potovanje je vendar delo nje-
ne tete!" je prekinil vikar. 

"Mislim si res, da je njena teta izpeljala 
vso stvar. Toda Rolanda je mlada, živi 
pod njenim vplivom . . . " 

. . . O, saj ji ničesar ne očitam, ubogi 
ma l i ! . . . Vsak dan molim zanjo . . . Celo 
tako govorim Bogu: "Ce jo čaka pri dru-
gem večja s r eča . . . Bodi! . . . Pa jo naj 
drugi osreči!" Toda eno je gotovo: ljubil 
je ne bo nikdar in nikoli tako, kakor jo 
ljubim j a z . . . in zlasti kakor jo jaz lju-
bim . . . Ali veste, gospod vikar, kako jaz 
ljubim Rolando? . . . Ljubim jo kakor lju-
bim cve t je . . . Časih si zaželim, da bi si 
zataknil cvet v gumbnico.. . A ko bi ga 
moral utrgati, ga ne utrgam . . . Zakaj?... 
Ker se bojim, da bi mu ne storil kaj žale-
ga, temu malemu cvetu . . . ker se bojim, 
da bi ga utegnilo boleti, a krikniti ne mo-
re . . . In ga pustim živeti življenje lepote 
na robu ces te . . . 

. . . Tako ljubim Rolando . . . kakor lju-
bim naše nebo . . . naš o tok . . . Rolanda je 
zame duša in življenje. Resnično, ne bi in 
ne bi mogel se vživeti v misel, da si po-
iščem drugo mesto n j e . . . 

(Konec prih) 

(Continued from pa«e 3) 
annual Fall Entertainment in the 
form of a Superb Turkey Party. This 
party will begin early in the evening 
and continue until a late hour, at the 
Slovenian Hall, 4468 Washington St. 

The Trail Blazers Lodge cordially 
invites everyone including our many 
out-of-town friends to attend. The ad-
mission is free and several prizes will 
be given away to those attending. 
Some of the following prizes are: A 
case of Choice Wines donated by A. 
Carbone & Co. Inc., of 1821-25 Wazee 
St. and a new Modernistic lamp 
donated by a friend. Both of these 
prizes were secured for us thru the ef-
forts of Bro. Eugene Veraldi. A ton 
of Coal will go to some person attend-
ing. This Coal was donated by the 
Rainbo Fuel & Feed Co., of 4801 
Washington St. and then there may 
be many other prizes hetore the party 
but come and bring yoiir friends, also 
remember the donors when you are 
doing business. 

In spite of the fact that different 
organizations are holding events in our 
community, I want to thank the mem-
bers and friends for the splendid co-
operation accorded to us to be present 
time. All organizations arc trying to 
raise funds and such happens to be the 
case of the Trail Blazers. We have 
certain obligations to meet during the 
year for sick and un-employed mem-
bers, and these entertainments are the 
only means we have of replenishing 
our treasury. All we ask of you is to 
do the best you can and the lodge 
will appreciate it immensely. 

The enthusiasm that has been shown 
has been surprising and it seems that 
this event is just what the public has 
been waiting for, and you may rest 
assured that the Trail Blazers Lodge 
will endeavor to give the Public the 
best that can be offered for the money, 
and in conclusion may I again remind 
you of the date Sunday evening, Nov. 
17th, at the Slovenian Hall, 4468 
Washington St. 

Fraternally yours, 
Joseph A. Tezak. 

PUEBLO BOOSTERS 
Pueblo, Colo. 

The October meeting was held on 
the third Sunday. I t was attended by 
only a few members and little was 
discussed. Keno was played after the 
meeting. 

At the meeting a Keno Party was 
planned for Saturday, November 16, at 
St. Mary's Hall. We are asking for 
as many donations as we can possibly 
obtain. Therefore if any one will be so 
kind to offer something, please give 
it to one of the following: Mrs. Ba-
bich, Mrs. Javolec, Mrs. Lesar, Mr. 
Blatnik, or myself. 

There shall be many prizes given 
out. Buy a ticket for only 25c and 
spend a joyful evening with us. 

The members arc especially urged 
to cooperate for we are in great need 
of money. Five tickets will be given 
to each member and the v MUST BE 
SOLD. 

Our meeting will be Sunday the 17th 
at one o'clock. Everyone is asked to 
be present because our last meetings 
were attended very poorly. 

Mary Brayda, Secretary. 

"A Bigger and Better Ju-
venile Department. — The 
,/uoijBpossv -»no jo a.injn^ 

DOINGS ABOUT TOWN 

< Denver, Colo. 
Now, listeil peoples! You have a 

date this Sunday with the Trail Blaz-
ers at the Slovenian Hall, 4468 Wash-
ington Street. They will be ready to 
receive you at 7 P. M., or sooner, and 
you can come and go as you please. 
We advise you to come early and park 
yourself there for the entire evening, 
because there will be a prize given 
away at least one every fifteen (15) 
minutes. 

A case of the famous and always 
popular Carbone wines (the familiar 
bottles with the cute red tassels) may 
adorn your Thanksgiving table on 
which may repose one of the Turkeys 
you receive. These turkeys will be this 
years stock of young, contented and 
well-fed birds raised especially for the 
glorious feast of Thanksgiving. 

You'll be thankful that you came to 
the Superb Turkey Party and you'll 
receive the biggest dimes worth you 
ever got in your life. Drop around and 
see the excitement—the- admission is 
free. Y'ou must be present to share in 
the festivities and many prizes of the 
evening. 

Don't forget there is a new style 
E. S. reading lamp you may take 

home. It's for better light, which 
means better eyes. "Nove svetilke 
svetloba je mehka, brez bleščanja. Vam 
čuvajo oči." Yes, Sir! The Public Ser-
vice Company is featuring this lamp, 
which is in great demand by the pub-
lic. You'll be pleased to own one— 
come and get it! 

And we know you can use a ton of 
that high class coal furnished by the 
Rainbo Fuel and Feed Co.. a local 
firm located in our settlement at 4801 
Wash. St., a few doors from the WSA 
headquarters. This ton of coal is free 
to someone present at the Turkey 
Party. 

Folks, by all means, attend this 
Superb Turkey Party on Sunday eve-
ning November 17. Come early, brinR 
your friends and enjoy a pleasant, 
profitable evening. You'll find me sit-
ting at the center table near the side 
entrance. Until then, I am your 

Windy Observer. 

N6KAR BITE 
UEPHEB&raSTI 

Trinerjevo Grenko Vino 
vas reši tega 

"Zahvaliti se Vam moram za Tri-
nerjevo grenko vino. Skozi leto dni 
sem trpel radi neprebavnosti — kar-
koli sem povžil je ustvarilo plin v 
mojem želodcu. Pred tremi tedni 
sem opazil vaš oglas, kupil stekleni-
co in od prve čajne žličke, ki sem ga 
povžil je moja želodčna sitnost pre-
šla. Bilo je kot oprostite, kaznjen-
cu. Moja čreva sedaj delujejo redno 
kot ura in sedaj jem s slastjo. Vaš 
zvesti. Wallace A. Combs." 

Ako trpite vsled neprebavnosti, 
slabega apetita, zuprtnice, plinov, 
glavobola, nervoznosti, nemirnega 
spanja, prevelike utrujenosti, kupite 
si Trinerjevo grenko vino; jemljite 
ga redno po eno čajno žličko pred 
obedvan.iem. V vseh lekarnah. 

T R I N E R ' S E L I X I R 
O F B I T T E R W I N E 

Joseph Trir.er Company, Chicago 

VELIKA 

BLAZNIKOVA 
PRATIKA 
ZA LETO 1936. 

JE TUKAJ! 
Ravnokar smo jo preje-

li in je kakor vsako leto 
tudi letos zelo zanimiva. 
Krasijo jo številne slike, 
kakor tudi bogata vsebi-
na. Naročite jo takoj, 
dokler zaloga, ne poide. — 
Stane z poštnino vred 

25 centov 
Naroča se o d : 

K N J I G A R N A 

AMER, SLOVENEC 
1 8 4 9 W . Cermak Road, 

CHICAGO, ILL. 

S l P I T E AMER. S L O V E N C A ! 

ZA BOŽIČ 
se bomo zopet spominjali svojih dragih domačih 
v stari domovini. Stara navada je, da se jim 
pošlje kako darilo za božične praznike. Vsem 
takim sporočamo, da bomo tudi letos točno in 
zanesljivo Odpravljali naprej vse božične denar-
ne pošiljke. Naše pošiljke pridejo v roke prejem-
nikov brez vsakega odbitka točno in zanesljivo. 
Včeraj so bile naše cene. 

Dinarji: Za Izplačila v dolarjih: 
Za $ 2.75 — 100 Din Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $ 5.10 200 Din Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $ 7.20 300 Din Za $15.00 pošljite $16.00 
Za $ 9.60 400 Din Za $25.00 pošljite $26.10 
Za $11.70.... 500 Din Za $40.00 pošljite $41.25 
Za $23.40.... 1000 Din Za $50.00 pošljite $51.50 

Lire: 
Za $9.20 ...100 lir Za $44.00 500 lir 

Za $87.25 1000 lir 

Vsa pisma in pošiljatve naslovite na: 

JOHN JERICH 
(V pisarni Amerikanskega Slovenca) 

1849 W. Cermak Rd., Chicago, Illinois 

P I S A N O P O L J E 
J . M . T r u n k 

S a m o le z a b e l e ž i m 
'...iz spalnice odnesel dve 

hranilni knjižici glaseči se na 
svoto 27.000 dinarjev, eno 
hranilno knjižico... z vlogo 
2000 dinarjev. Poleg tega je 
tat pobral nekaj zlatnine in 
1000 dinarjev v denarju.." Je 
lahko brez vsakega komentar-
ja, saj sem že veškrat zmajal 
z glavo, ko sem videl tožbe, 
da tam, v starem kraju, ni — 
denarja. 

* 

Republ ika 

Nikakor nisem morda za 
kako monarhijo brezpogojno, 
saj je lahko kaka monarhija 
zelo slaba, kaka republika pa 
vrlo dobra. Ko sem se odločil 
po izgubljenem plebiscitu na 
Koroškem, da ostanem pri "iz-
gubljenih," sem na skrivaj 
hudo zidal na — republiko, 
ker sem upal, da bo pod re-
publikansko forma marsikaj 
šlo, česar ni bilo mogoče iz-
peljati pod monarhijo. Pa sem 
bil že v par dneh — ozdrav-
ljen, ko sem takoj spoznal, da 
je vsaj za tedaj stopila v jav-
nost — stranka, ne pa morda 
republikanska vladna forma. 
En slučaj samole iz tistih dni 
— republike. Iz Amerike sem 
dobil priporočeno pismo s 
precejšnjo vlogo. Pismo sem 
dobil, vloga je bila ukradena. 
Šel sem do najvišje oblasti na 
pošti. Mož je skomizgnit z ra-
mama, zazdelo se mi je, da je 
morda celo vedel, kje se je iz-
vršila tatvina, pa je dejal: 
"Ničesar ne morem storiti. 
Ako započnem preiskavo, in 
bi se dobilo krivca, se bo po-
stavil za — stranko, ničesar 
se mu ne bo dogodilo." Tu sem 
jspoznal — republiko. Kako je 
j v naši slavni republiki, sami 
|veste, Vrani vrani ne izkljuje 
oči, oni ,ki bi imel prijeti tatu, 
je sam enaki tat. He..he re-
publika. 

Drugo je, da pišem o — re-
publiki. Avstrijska monarhija 
je bila na sebi častitljiva, dol-
gotrajna monarhija. Ko je tam 
nastala republika, so mnogi 

mislili, da bo vsak lahko de-
lal, kar se mu poljubi. Prišlo 
je pred leti do tega, da so za-
čeli z štrajkom zoper davke. 
Kaj takega bi bilo pod monar-
hijo naravnost nemogoče. Mor-
da pa res niso mogli plače-
vati visokih, davkov, in je 
bil tak štrajk nekako moralično 
opravičen ? Ne vem, dasi so 
davki narastli, in so danes še 
višji. Čital pa sem o slučaju, 
da je eden izmed kolovodij 
onega davčnega štrajka, ki se-
ve ni plačal davka, nakupo 
val — srebrno namizno orod-
je prav v teku takega davčne-
ga štrajka. 

Republika jih je pičila, nič 
drugega. 

ZDRAVSTVO. 

ZA BOŽIČ 

J A B O L K A 
Zaradi svojih vitaminskih 

količin spadajo jabolka med 
naše najboljše sadje. Jabolka 
sestoje iz rastlinsnih vlaken, 
beljakovine, sladkorja, gumi-
ja, jabolčne kisline, galusove 
kisline, apna, vode in —kar je 
zelo važno — iz razmeroma 
velike količne fosforja. Fosfor 
sijajno dopolnjuje živčno tvar 
možganov in hrbteničnega mo-
zga. Kislinska sestavina jabol-
ka ima neoporečen učinek pri 
vseh, ki mnogo sedijo. V ja-
bolkih je tudi mnog*o železa, 
kar je v prid malokrvnirn 
osebam. 

Pri živčnih boleznih veljajo 
jabolka kot pomirjevalno in 
spalno sredstvo. Surova jabol-
ka moramo dobro prežvečiti-
Kdor jih ne prenese v tej ob-
liki, naj je rajši kuhana ali 
pečena . Priporočl j ivo je j a b o l -

čno mezgo sterilizirati, da se 
nam ohrani tudi za pomlad in 
poletje. Kuhana jabolka na-
pravijo druge jedi prebavi ji-
vejše, posebno močnftte in 
stročne jedi. Tudi posušena ja-
bolka so prav zdrava jed-
Najbolj zdrava pa so sirova-
Kdor more, naj jih je z olup-
kom, ki ga je treba sevedu 
oprati . 

o 
Ši r i t e a m e r . s l o v e n j 

Rojakom, ki bodo potovali v stari 
kraj za Božič, se nudijo sledeči dobri 
arniki: 
30. nov.—Champlain na Havre 

6. dec.—Majestic na Cherbourg 
7. dec.—lie de France na Havre 

14. dec.—Berengaria na Cherbourg. 
15. dec.—Europa na Bremen 
Pišite nam po vozni red in cenik 

arnikov. Mi zastopamo vse linije in 
arnike ter Vam v vsakem slučaju 

ahko postrežemo. 
Cene denarnih pošiljatev: 

' a $ 2.75.... 100 Din; za $ 9.25.... 100 lir 
â 5.15.... 200 Din; za 18.20.... 200 lir 

"a 9.65.... 400 Din; za 27.00.... 300 lir 
'a 11.75.... 500 Din; za 44.00.... 500 lir 
:a 23.50....1000 Din; za 87.00....1000 lir 
'a 47.00....2000 Din; za 174.00....2000 lir 
er se cene cesto menjajo, so navedene 
een podvržene spremembi gori ali doli. 

Pošiljamo tudi v dolarjih. 
NOTARSKI P O S L I 

ko rabite pooblastilo, izjavo, pogodbo, 
li kako drugo notarsko listino, ali ako 

mate kak drug posel s starim krajem, 
am pišite za pojasnila. Vse tozadevne 

pošiljke naslovite na: 

L e o Z a k r a j s e k 

General Travel Service, Inc. 
302 E. 72nd Street, New York, N. Y 

KRSCEN 
DENAR 

e i m e krasni in zanimivi 
slovenski povest i , ki začne v 
eratkem izhaja t i v t e m li-
.tu. Prepričani smo, da lep-
še povest i bi ne mog l i dobit« 
za naše č i tate l je , kakor je 
jas ta za te z imske večere, 
^s led t ega o p o z a r j a m o vse 
->ai?e č i tate l je , n a j povest či-
ta jo od zače tka , da j im ne 
JO p o z n e j e ža l zato . Opo-
zarjamo pa tudi t e m potom 
^se one naročnike , ki so za-
ostali na naročnini , da naj 
skušajo č i m p r e j e obnovit« 
svojo naročnino, da se jitn 
ne bo m e d to poves t jo usta-
vilo l ista. Vs i pa pr iporočaj 
te list tudi svoj im prijate-
l j em in znancem, da si g* 
tudi oni naroče in da bodo 
tudi oni de l ežn i v e s e l j a i«1 

zabave pri č i tanju te zani-
mive s lovenske povest i . 

^mmmmimmm/mmum 
Nič ni napravljenega takega, česar bi ne mogel U 

kdo napraviti slabše in prodajati cenejše. 
Modernizirana dobra gospodinja in skrbna mati bo kupovala od n j 

WencelsDairy Products S 
IZDELOVALCI NAJBOLJŠE KAKOVOSTI I s 

MLEČNIH IZDELKOV. jjj| 

2380-82 Blue Island Ave. Tel. Monroe 3673 t i 
CHICAGO, ILL. 1 

ki ne napravijo slabše — marveč napravijo varnejše, [g 
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